Vyucovaci predmet madarsky jazyk a literatura
Charakteristika vyucovacieho predmetu

Vzdelavacie Standardy madarského jazyka aliteratiry su clenené podla piatich
komponentov vyucovacieho predmetu: komunikacna interakcia, hovorena produkcia,
pisand produkcia, recepcia vecnych textov a recepcia umeleckych textov. V rdmci vSetkych
komponentov sa kladie déraz na pracu s textom, pomocou ktorej sa rozvijaju Citatelské,
pisatelské a komunika¢né schopnosti Ziakov. KedZe komponenty sa tykaju rdéznych
aspektov komplexného procesu komunikdacie v prvom jazyku, hranice medzi nimi nie su
ostré, naopak, medzi komponentmi jestvuje viacero prienikov. Z tohto dévodu nie je
mozné vyhnut sa prelinaniu vykonovych a obsahovych Standardov. Rozdiel je viak v tom,
do akej miery a na aky Ucel sa podobné sposobilosti Ziaka a podobné obsahy v jednotlivych

komponentoch vymedzuju.

Vsetky komponenty obsahuji okrem vykonovych a obsahovych Standardov aj tematické
okruhy, ktoré tvoria obsahovy zaklad na tvorbu Ustnych a pisanych textov. Doélezité je
vytvarat aj pozitivny postoj k funkénému pouzivaniu madarského jazyka s prihliadnutim
na rozne jazykové variety madarského jazyka na Slovensku. Komponent Recepcia
literarnych textov prostrednictvom literarnych diel sprostredkuva aj kultirne dediéstvo
madarskej narodnostnej mensiny a je koncipovany podla tematickych okruhov a Zanrov.
Do komponentu su zaradené aj zanre ludovej slovesnosti, klasickej i si¢asnej madarskej

literatdry, pricom doraz sa kladie na zazZitkovu recepciu textov.

Al vstupuje do vyucby madarského jazyka a literatury ako prostriedok, ktory Ziakovi
umoziuje efektivne ucenie sa. Tento ndstroj sa vo vyucbe uplatfiuje ako podporny
prostriedok, nie ako ciel vzdelavania a nenahrddza vlastnu jazykovd, interpretaénd ani
tvoriva cinnost Ziaka. Vyuzivanie Al predpoklada zachovanie osobnej zodpovednosti za
vysledok prace, kritické posudzovanie spolahlivosti vystupov, uvedomovanie si moznosti a
obmedzeni technoldgie a dodrziavanie etickych pravidiel jej pouzivania.

V obsahovom standarde sa vyskytuju pojmy zvyraznené tuénym pismom (boldom). Ide
o také pojmy, ktoré si ziak osvojuje tak, aby rozumel ich vyznamu, vedel ich primerane
veku a potencidlu vysvetlit a pouzival ich spravne v kontexte uciva. Pozadovanu Uroven

zvladnutia tychto pojmov Specifikuje vykonovy Standard.
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Pre pojmy oznacené boldom plati, Ze sa neocakava vyluéne reprodukcia formalnych

definicii, ale ich funkéné porozumenie a pouzivanie.

Vzdelavacie Standardy vyucovacieho predmetu madarsky
jazyk a literatura pre 1. cyklus

Hlavhym cielom 1. cyklu je wvytvaranie zdakladov C(itatelskej a pisatelskej
gramotnosti v nadvaznosti na predchddzajuce skusenosti Ziaka. Zdmerom je pomocou
vsetkych dostupnych prostriedkov utvarat Citatelské, pisatelské a komunikacné navyky
Ziaka. vSetkych dostupnych prostriedkov utvarat Citatelské, pisatelské a komunikaéné
navyky Ziaka. DOraz sa kladie na osvojenie si elementarneho &itania a vytvaranie zédkladov
¢itania s porozumenim. Zaroven je doleZité aj reSpektovat pouZivanie rdoznych variet

madarského jazyka.

Ciele vzdelavania pre 1. cyklus

1. Viest jednoduchy dialdg primerane situacii a komunikacnému partnerovi.

2. Vyjadrit myslienky v stuvislom hovorenom prejave.

3. Pocuvat a Citat vekuprimerané vecné a literarne texty.

4. Porozumiet vekuprimeranym vecnym a literarnym textom.

5. Interpretovat obsah pocuvanych a ¢itanych textov v kontexte vlastnych skisenosti.
6. Sledovat vlastné porozumenie textu.

7. Vytvorit vekuprimerany pisany a obrazovo-pisany text.

8. Pouiit pri porozumeni a tvoreni textu osvojené vedomosti o jazykovych prostriedkoch.

Komunikacna interakcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Nadviazat kontakt s komunikacnym partnerom.

Podakovat a ospravedInit sa adresatovi vkomunikacnej situacii.
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Viest jednoduchy dialdg verbalne aj neverbalne.

Prezentovat svoje nazory verbalne aj neverbalne.

Navrhnut spolo¢né pravidla komunikacie.

Osvojit si spdsoby komunikacie podporujlice budovanie zdravych a bezpecnych vztahov.
Vysvetlit dovody svojho konania.

Rozlisit r6zne druhy vztahov a spravania.

RozliSit rozdiel komunikacie s ¢lovekom a Al.

Spolupracovat na rieseni konkrétnych tloh a na prezentacii ich vysledkov.

Pouzivat v dialégu komunikacné a metakomunikaéné prostriedky.

Pouzivat pri tvoreni dialégu aktivnu slovna zasobu a vedomosti o vetach s roznymi
komunikacnymi zamermi.
Obsahovy standard
Dialogickd komunikdcia, komunikacné zvyklosti a zamery

— Spravne pouzivanie pozdravov, predstavenia sa, oslovenia, tykania, vykania vo
verejnom a v sukromnom komunikac¢nom prostredi.

— Formulovanie Ustneho podakovania a ospravedinenia.

— Formulovanie roznych sp6sobov vyjadrenia prosby, priania, stihlasu, nesthlasu
a namietky.

— Formulovanie zdévodnenia vlastného rozhodnutia a konania.

— Formulovanie zistovacich a doplfiovacich otazok a odpovedi na ne v kontexte
jednotlivych tém dialégu.

— Vyjadrenie svojich potrieb a pocitov jazykovo a socidlne primeranym spésobom.

— Poziadanie o informdciu a poskytovanie informacie.

— Osvojenie si zakladnych pravidiel jednoduchého parového alebo skupinového dialégu.

— Tvorenie jednoduchého dialégu s pravidelnym striedanim replik komunikacnych
partnerov.

— Pozorné pocuvanie partnera v dialégu a reagovanie na jeho repliky.

— Realizacia detskej hry s dialogickym prejavom.

— ldentifikovanie respektujlicej a ublizujlucej verbdlnej a neverbalnej komunikacie.

— Charakterizovanie réznych druhov medziludskych vztahov.
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Jazykové prostriedky

— Rozsirovanie slovnej zasoby prostrednictvom tém dialdgu.

— Formulovanie slovnych spojeni a viet s vyjadrovanim r6znych komunikaénych
zamerov.

— Formulovanie zistovacich a doplfiovacich otazok.

— Spravne vyjadrenie melddie viet podla komunika¢ného zameru.

— Uplatnenie artikuldcie, vyslovnosti, slovného a vetného prizvuku, moduldcie hlasu,

intondcie, mimiky, gest v réznych komunikacnych situaciach.
Tematické okruhy

— Rodina, skola, priroda okolo nds a vyznam prirody pre ¢loveka, svet okolo nds,

tradicie a kultura, zdravie a Sport, volny ¢as a zaluby.

Hovorena produkcia

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Zhromazdit zakladné informacie k téme hovoreného prejavu.
Sformulovat jednoducht Ustnu informaciu s vyjadrenim podstatnych faktov.
Vyrozpravat realny alebo vymysleny pribeh.
Opisat hlavné znaky pozorovaného objektu a ¢innosti.
Predniest jednoduchy prileZitostny prejav.
Porozumiet vypocutému hovorenému prejavu.

Uplatnit pri tvoreni hovoreného prejavu primerané vedomosti o slovnej zasobe,

zdkladnych lexikalnych vztahoch a o vetach s réznymi komunikaénymi zamermi.

Pouzivat v hovorenom prejave zrozumitelnd artikuldciu, vyslovnost, modulaciu hlasu,

vhodnu mimiku a gesta.
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Obsahovy standard

Priprava a prednes hovoreného prejavu

— Vyber témy hovoreného prejavu.

— Zhromazdovanie slov, informdcii a ich systematizacia podla témy a komunikacného
zameru.

— Rozvijanie témy podla komunikacného zdmeru: informacia, rozpravanie, opis.

— Tvorenie viet, kratkych, vekuprimeranych textov s pouzitim vybranej slovnej zasoby
podla komunikacnych tém.

— Pouzivanie jednoduchych technik na rozsSirovanie viet.

— VyuzZivanie obrazkovej alebo slovnej osnovy pri ¢leneni textu.

— Prednes hovoreného prejavu.

— Pozorné pocuvanie hovoreného prejavu inych.

— Kladenie otazok k obsahu pocuvaného prejavu.

— Formulovanie odpovedi na polozené otazky.

— Uprava nepresnosti a nejasnosti v hovorenom prejave.

Zdnre hovoreného prejavu

s v

— Vyjadrenie kld€ovych informacii vinformacnom texte.

— VyiZiadanie a poddavanie informacii.

— Jednoduché rozpravanie na zaklade fantdzie alebo vlastnej skusenosti, zazitku.

— Uplatnenie ¢asovej naslednosti a pricinno-dosledkovych vztahov v rozpravacom
texte.

— Jednoduchy opis: postupnost dejov pri opise pracovného postupu; hlavné znaky
opisovaného predmetu, osoby, zvierata, ilustracie a ¢innosti.

— Jednoduchy prileZitostny prejav: Ustne pozvanie, privitanie, rozlicenie

a blahozZelanie a l'udovy vins.

Jazykové prostriedky

— Vyjadrovanie myslienok v ucelenych vetach a jednoduchych suvetiach.

— Tvorenie a pouZivanie viet s roznymi komunikaénymi zdmermi: ozndmenie, opytanie,
rozkaz, prosba, prianie, nestihlas, namietka.

— Zhromazdovanie slov na zaklade otazok: kto?, ¢o?, aky?, ¢o robi?, ¢o sa deje?, kedy?,

kde?, ako?, kolko?.
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— Vyjadrovanie vztahu k pomentvanym javom prostrednictvom jednoduchych frazém.
— Uplatnovanie jednoduchych lexikalnych vztahov v texte: vyznamové okruhy slov,
slovotvorne suvisiace slova, viacvyznamové slova, tvorenie synonym a antonym
k danym slovam.
— Uplatiovanie melddie viet, vyznamovej pauzy a tempa prejavu podla obsahu
a komunikacného zameru.
— Uplatiovanie pravidiel spravnej vyslovnosti kratkych a dlhych samohlasok
a spoluhlasok.

Tematické okruhy

— Rodina, skola, priroda okolo nds a vyznam prirody pre ¢loveka, svet okolo nds,

tradicie a kultura, zdravie a Sport, volny ¢as a zaluby.
Pisana produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokéze:
Pisat vSetky pismenda madarskej abecedy automatizovane a Citatelne s primeranou

percepéno-motorickou a vizuomotorickou koordinaciou.

Pisat spravne a Citatelne jednoduché, kratke texty.

Tvorit suvisly a nesuvisly text na tému blizku jeho Zivotnej a jazykovej skisenosti.
Napisat jednoduchy informacny, rozpravaci a opisny text.

Jednoduchym sp6sobom vyhladat informacie.

Uplatnit pri pisani osvojené pravopisné pravidla.

Uplatnit pri pisani textu primerané vedomosti o slovnej zasobe, zakladnych lexikalnych

vztahoch a o vetach s roznymi komunika¢nymi zamermi.

Upravit text po formalnej, jazykovej a obsahovej stranke primerane svojim schopnostiam

a v rozsahu osvojenych vedomosti.
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Obsahovy standard

Elementdrne pisanie

— Pripravné predpisatelské cviky, percepéno-motorické zru¢nosti pri pisani.

— Upeviovanie koreSpondencie hlasky a pismena.

— Pisanie malych a velkych pismen madarskej abecedy, slabik, slov, slovnych spojeni,
viet, textov.

— Spravne odpisat pisany text, prepisat tlaceny text a napisat text podla diktovania
a pri pisani spamati.

— Zladenie poziadaviek na Citatelnost pisma s tempom pisania, zvladanie zakladnych

hygienickych, pracovnych a estetickych navykov spojené s pisanim.
Proces tvorenia pisaného textu

— Vyber témy pisaného textu.

— Rozvijanie témy podla komunikaéného zameru: informacia, rozpravanie, opis, volné
pisanie.

— Zhromazdovanie slov, informacii a ich systematizacia podla témy a komunikacného
zameru.

— Tvorenie viet, kratkych, vekuprimeranych textov s pouzitim vybranej slovnej zasoby
podla komunikacnych tém.

— Poutivanie jednoduchych technik na rozsirovanie viet.

— Vyuzivanie obrazkovej alebo slovnej osnovy pri ¢leneni textu.

— Napisanie pribehu, vlastnej skisenosti alebo zazitku.

— Samostatné tvorenie r6znych chybajucich ¢asti pribehu: Gvod, jadro, zaver.

— Prezentovanie vlastného textu.

Zdnre pisaného textu
— Vyjadrenie klt€ovych informacii v informacnom texte.
— Tvorenie informacnych textov v pisomnej podobe: oznamenie, pozdrav,
podakovanie, ospravedinenie, blahozZelanie.
— Tvorenie jednoduchych nesuvislych obrazovo-pisanych textov: pozvanka, plagat,
pojmové mapy, projektové prace.
— Tvorenie jednoduchého rozpravacieho textu: prezitd udalost, zazitok, realny alebo

vymysleny pribeh.
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Uplatnenie ¢asovej naslednosti a pric¢inno-dosledkovych vztahov v rozpravacom
texte.

Tvorenie jednoduchého opisného textu: postupnost dejov pri opise pracovného
postupu; zapisanie hlavnych znakov opisovaného predmetu, osoby, zvierata,
ilustracie a Cinnosti.

PouZzivanie jednoduchych technik tvorivého pisania.

Jazykové prostriedky a pravopis

Tvorenie viet s roznymi komunika¢nymi zdmermi: oznamenie, opytanie, rozkaz,
prosba, prianie, nesuhlas, namietka.

Uplatriovanie jednoduchych lexikalnych vztahov v texte: vyznamové okruhy slov,
slovotvorne suvisiace slovd, viacvyznamové slova, tvorenie synonym a antonym

k danym slovam.

Vyjadrovanie vztahu k pomenuvanym javom prostrednictvom jednoduchych frazém;
RozliSovanie kratkych, dlhych samohlasok.

RozliSovanie kratkych, dlhych, jednozlozkovych, dvojzloZzkovych a trojzlozkovych
spoluhlasok.

Usporiadanie slov podla abecedy.

Spravne rozdelovanie slov podla slabi¢ného principu.

Spravne pouzivanie diakritickych znamienok.

Pravopis spoluhlasok j — ly v znamych slovach.

Pisanie velkého pismena na zaciatku vety, rozliSovanie pravopisu vSeobecnych
avlastnych podstatnych mien os0b, zvierat, regionalne blizkych zemepisnych
nazvov.

Interpunkéné znamienka na konci vety, pouzitie spojovnika pri deleni slov na konci

riadka, zakladné pravidld pisania Ciarky v jednoduchej vete.

Tematické okruhy

Rodina, Skola, priroda okolo nas a vyznam prirody pre ¢loveka, svet okolo nas,

tradicie a kultdra, zdravie a Sport, volny ¢as a zaluby.
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Recepcia vecnych textov

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Citat plynulo a spravne, nahlas a potichu primerane naro¢né vecné texty.
Porozumiet suvislym a nesuvislym, obrazovo-pisanym textom.
Identifikovat explicitne vyjadrené vyznamy v pocivanom a ¢itanom vecnom texte.
Vyvodit zakladné implicitne vyjadrené vyznamy z pocutého a ¢itaného vecného textu.
Vyhladat informacie z precitaného vecného textu.
Reprodukovat pocavany a ¢itany vecny text vlastnymi slovami.
Rozlisit zakladné typy vecného textu.

Uplatnit pri porozumeni textu primerané vedomosti o pravopise, slovnej zasobe,

zakladnych lexikalnych vztahoch a o vetach s roznymi komunikaénymi zamermi.

Porovnat jednoduchu informaciu z Al s inymi overenymi zdrojmi ako su detské

encyklopédie a edukacné publikacie.
Obsahovy standard

Elementdrne Citanie
— Citanie malych, velkych, pisanych atlaenych pismen madarskej abecedy.
— Upevnovanie koreSpondencie hlasky a pismena.
— Citanie slabik, slov, slovnych spojeni, viet, suvislych a nesuvislych vecnych textov
primeranej a postupne sa zvysujucej ndrocnosti.
— Uplatnovanie spravnej vyslovnosti, vhodnej melddie a tempa reci pri hlasnom citani.
— Oprava vlastnych chyb pri ¢itani.
Porozumenie vecnému textu

— Vytvaranie predstav o obsahu textu na zaklade ilustracie, obrazového materialu,
nadpisu s oporou o doterajsSie vedomosti Ziaka.
— ldentifikovanie neznamych slov a komunikovanie pripadnych neporozumeni

kladenim otazok.
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— ldentifikovanie klti€ovych slov v texte a ich zaznamenanie.
— Triedenie dblezitych a nepodstatnych informacii z vecného textu.
— Doplfianie ziskanych informécii z vecného textu z réznych dalsich zdrojov.

— Struc€né zhrnutie ziskanych informacii.

Zdnre vecného textu

— Vyhladdvanie kli¢ovych informdcii v suvislom a nesuvislom opisnom, nauénom
a informacnom vecnom texte.

— Porozumenie jednoduchym obrazovo-pisanym nesuvislym textom: pozvanka,
plagat, zoznam, rozvrh, tabulka, jednoduchy plan, diagram, piktogram,
obrazové encyklopédie.

— Porozumenie obrazovo-hovorenym textom: reklama, edukacné videa.

— Porozumenie postupnosti dejov v opise pracovného postupu.

— Identifikovanie hlavnych znakov opisovaného objektu.

— Orientovanie sa v jednoduchych suvislych a nesuvislych vecnych textoch.
Jazykové prostriedky

— Poznavanie vyznamu a vyuZitia pravopisu v texte.

— Pozndvanie vyznamu a vyuzitia slovnych druhov v texte: ¢asovanie a tvary slovesa
v jednotlivych osobdach, rozliSovanie tvarov slovesa v texte; rozliSovanie
vSeobecnych a vlastnych podstatnych mien osob, zvierat, regionalne blizkych
zemepisnych nazvov.

— Rozsirovanie slovnej zasoby prostrednictvom citanych vecnych textov.

— Vyvodzovanie vyznamov slov z textu: nezname slovd, viacvyznamové slova,
synonyma, antonyma, frazeologické prirovnania a iné jednoduché frazémy.

— ldentifikovanie a rozliSovanie komunikaéného zameru vety v texte.

Tematické okruhy

— Rodina, skola, priroda okolo nds a vyznam prirody pre ¢loveka, svet okolo nas,

tradicie a kultdra, zdravie a Sport, volny ¢as a zaluby.
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Recepcia umeleckych textov

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Citat plynulo a spravne, nahlas a potichu vekuprimerané literarne texty s porozumenim.

Identifikovat explicitné vyznamy v po¢utom a precitanom literarnom texte.

Vyvodit zakladné implicitne vyjadrené vyznamy v pocutom a precitanom literarnom

texte.

Vyjadrit svoj zaZitok z literarnych textov.

Pomenovat zakladné Zanre ludovej slovesnosti a umeleckej literatury pre deti.
Identifikovat zakladné komponenty literarneho textu.

Identifikovat charakteristické znaky rozpravok: typicky zaciatok a koniec, magické Cisla,

nadprirodzené bytosti.

Dokoncit zaCatu rozpravku, pribeh formou rozpravania, dramatizacie, ilustracie.
Jednoducho reprodukovat obsah precitaného literarneho textu.

Predniest baser alebo Uryvok prézy primerane svojim schopnostiam.

Obsahovy standard

Citanie literdrneho textu s porozumenim

— Citanie malych, velkych, pisanych atlacenych pismen madarskej abecedy.

— Upevnovanie koreSpondencie hlasky a pismena.

— Citanie slabik, slov, slovnych spojeni, viet, literarnych textov primeranej
a postupne sa zvysujucej narocnosti.

— Uplatiovanie spravnej vyslovnosti, vyznamovej pauzy, vhodnej melddie a tempa reci
pri hlasnom citani.

— Odhadovanie vyznamu neznamych slov, slovnych spojeni a umeleckych jazykovych
prostriedkov z kontextu.

— RozliSovanie poézie od prozy; faktov od fantazie; hlavnu postavu od vedlajsej;

fudovu rozpravku od autorske;j.

11
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— Vyhladavanie rymov v texte.

— Identifikovanie literdrnych postav, ich charakteru, vlastnosti, opis prostredia,
situdcie.

— Orientovanie sa v deji literarneho textu.

— Vyhladdavanie klac¢ovych slov v texte.

— Urcenie hlavnej myslienky precitaného diela na zaklade otazok.

— Delenie textu na vyznamové Casti a tvorenie nazvov pre tieto Casti.

— Vypracovanie jednoduchej osnovy a prerozpravanie pribehu.

— Tvorivé znazornenie obsahu literdrneho textu formou rozpravania, dramatizacie
ailustracie.

— Reprodukovanie deja literdrneho textu so zachovanim €asovej a pricinnej
naslednosti.

— Rozpravanie o filmovom pribehu, ktory ¢erpa namet z literarneho pribehu.

— Vedenie jednoduchych zdznamov o precitanych literarnych dielach.

— Orientovanie sa v detskych ¢asopisoch a knihach.

— Obozndmenie sa s kniznicou a orientovanie sa v nej.

Literdrnoteoretické pojmy

— Zénre ludovej slovesnosti: rozpravky, riekanky, vycitanky, hadanky, piesne, detské
fudové hry.

— Zanre umeleckej literatury pre deti: vyéitanka, riekanka, hadanka, basen,
rozpravka, pribeh, obrazkovy pribeh, komiks.

— Strofa, rym, rytmus.

— Nadpis, téma, hlavna myslienka, odsek, kapitola; autor, spisovatel, basnik.

— Uvod, jadro, zaver, €asova naslednost, pri¢inno-ddsledkové vztahy.

— Hlavna a vedlajsia literarna postava.

— Miesto a cas deja.

— Divadlo, divadelna hra, herec, televizia, rozhlas, film, divak.

Tematické okruhy

— Rodina, skola, priroda okolo nds a vyznam prirody pre ¢loveka, svet okolo nas,

tradicie a kultdra, zdravie a Sport, volny ¢as a zaluby.
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Vzdeldvacie standardy vyucovacieho predmetu madarsky

jazyk a literatura pre 2. cyklus

Hlavnym cielom 2. cyklu je rozvijanie gramotnosti v prepojeni s obsahmi ostatnych
vzdeldvacich oblasti a sdérazom na mnohoraké vyuZivanie Citania a pisania v réznych
kontextoch. Sucastou rozvijania gramotnosti je osvojovanie stratégii prace s réznymi
typmi textov a nadobudanie skusenosti svlastnym premyslanim o procese C(itania
a pisania. Doraz sa kladie na Citanie s porozumenim a spracovanie literdrnych diel ako aj

na pouzivanie r6znych variet madarského jazyka na Slovensku.

Ciele vzdelavania pre 2. cyklus
1. Realizovat dialég v sikromnom a verejnom prostredi.
2. Vyjadrovat vlastny nazor a podopierat ho argumentmi.

3. Pripravit a predniest hovoreny prejav na vyjadrenie roznych komunikac¢nych zamerov.

4. Vytvorit pisany a obrazovo-pisany text na vyjadrenie roznych komunikacnych zamerov.

5. Pri pisani textov uplatnit osvojené pravopisné pravidla.

6. Pri porozumeni, spracovani a tvoreni textu pouZit vekuprimerané znalosti jazykovych

prostriedkov.
7. Pouzivat zakladné stratégie porozumenia textu.
8. Porozumiet vecnym i literdarnym textom.

9. Spracovat literarny text.

Komunikacna interakcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Sformulovat otazky a odpovede vzhladom na ucel komunikacie.
Viest dialdg.

Pouzivat jazykové prostriedky z bilingvalneho prostredia.
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Pouzivat vhodny spolodensky ton v stlade so zamerom komunikacie.

PouZit jednoduché digitalne nastroje na komunikaciu.

Vyberat adekvatne jazykové prvky v sulade s cielom komunikacie.

PouZivat vety s roznym ténom a slovosledom v zavislosti od situacie a od zameru

komunikacie.

Uplatnit v komunikacnej situdcii neverbalne prostriedky.

Obsahovy standard

Dialogickdé komunikdcia, komunikacné zvyklosti

Vyjadrenie komunika¢nych zamerov ako pozdravenie, prianie, pozvanie a opytanie sa.
Pouzivanie zakladnych prvkov komunikacného procesu: kéd, kddovanie, dekédovanie,
spatna vazba, Sum.

Adekvatne pouzivanie mimiky, gestikulacie a zrakového kontaktu.

Uplatfiovanie zdvorilostnych zdsad ako oslovenie, pozdrav, tykanie, vykanie.
Nadviazanie kontaktu, obsah dialégu a ukoncenie dialégu.

Aktivne pocuvanie partnera, tvorba vhodnych zatvorenych a otvorenych otazok.
Formulovanie stru¢nych, jasnych a konkrétnych replik.

Vyjadrovanie a zdévodnenie nazorov.

Jazykové prostriedky

Vyber vhodnej jazykovej variety v zavislosti od komunikacnej situacie: spisovny jazyk,
slang, odborné terminy, prevzaté slova/vypozicky, dialektizmy.

Na zaklade komunikacnej situdcii adekvatne pouzivanie Castic, citosloviec, synonym,
antonym a frazeologickych vyrazov.

Utvorenie jednoduchych viet a suveti pri vyjadrovani roznych komunikaénych
zamerov.

Pri argumentacii vyuzivanie prikladov, faktov a prirovnani.

Vhodné pouzivanie splyvavej vyslovnosti, spodobovania, sily hlasu, slovného

a vetného prizvuku, prestavky, dorazu, a intenzity hlasu.

Aplikacia mimojazykovych prostriedkov: tén, rychlost reci, melddia hlasu,
zrozumitelnost prejavu.

Uplatfiovanie principov digitalnej komunikacie, netiketa;

Uplatfiovanie osvojenych pravopisnych pravidiel pri pisani digitalneho textu.

14



Mad‘arsky jazyk a literatura

Tematické okruhy

— Rodina, skolské prostredie, priroda a zvieratd, ohrozenie a ochrana Zivotného
prostredia, dobrodruZstva a zazZitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, Zivotny Styl, jedl3,

obetavost a tolerancia, pomoc inym, rozmanitost a podobnost kultur.
Hovorena produkcia

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Zhromazdit potrebné doveryhodné informacie k téme prejavu.
Reprodukovat texty na zaklade pocuvania alebo éitania.
Vyrozpravat text narativneho typu vlastnymi slovami.
Sformulovat staticky a dynamicky opis aj s vyuZitim podporného obrazového materidlu.

Pripravit a predniest jednoduchu prezentaciu na zvolent tému podla stanovenych kritérii

vratane vyuZzitia Al so zachovanim zodpovednosti za vlastnu tvorivost a pracu.

Uplatriovat vhodné jazykové prostriedky z roznych registrov jazyka s ohladom na ciel,

obsah a adresata komunikacie.

Uplatnit v hovorenom prejave neverbalne prostriedky s ohfadom na ciel, obsah

a adresata komunikacie.

Obsahovy standard

Priprava a prednes hovoreného prejavu

Vyber témy a Stylu podla situdcie a zameru komunikacie.

— ldentifikovanie ciela hovoreného prejavu.

— Vyhladdvanie informacii z doveryhodnych informacnych zdrojov a usporiadanie
informacii, rozliSenie hlavnych a vedlajsich informacii.

— Vytvorenie slovnej/grafickej formatu osnovy textu.

— Tvorba textu s ohladom na ciel, obsah a adresata komunikacie.

— Kultivovany prednes hovoreného prejavu.

— Aktivne pocuvanie hovoreného prejavu inych oséb.

— Kladenie otazok k obsahu textu.
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— Ustne reprodukovanie pocutého alebo &itaného textu.

— VyuZitie réznych druhov reprodukcie: podrobna a stru¢na.
Zdnre hovoreného prejavu

— Aplikovanie rozpravacieho slohového postupu s dérazom na dej a €asovu
postupnost.

— Aplikovanie opisného slohového postupu pri opise rastlin, zvierat, krajin, predmetov
a pracovného postupu.

— Pri prezentacii predstavit ciel, oznacit tému, pomenovat hlavné myslienky, uviest
argumenty k jednotlivym myslienkam, uzavriet prezentaciu.

— Prednes jednoduchych argumentacnych textov, ktoré zahffaju vyjadrenie ndzoru na
beZnu alebo aktudlnu tému.

— Zdoévodnenie a korigovanie nazoru na zdklade argumentov spoluziakov.

Jazykové prostriedky

— Vyber vhodnych jazykovych Stylov: subjektivne, objektivne.

— Pouzivanie Struktury hovorenej reéi vratane Uvodu, oznacenia témy, rozpravania,
odbocenia od témy, dokazovania, popretia a zaveru.

— Na zaklade komunika¢ného zameru a situacie vhodné pouZivanie spisovného jazyka,
slangu, odbornych terminov, prevzatych slov a dialektizmov.

— Adekvatne pouzivanie synonym, antonym a frazeologickych vyrazov.

— Spravne vyuzitie slovnych druhov typickych pre danu zanrovu formu a styl.

— Spréavne pouZivanie gramatickych pripon, pomocou ktorych sa vytvaraju rozlicné
vztahy k inym slovam vo vete.

— Pouzivanie r6znych vetnych Struktur vzhladom na Zaner textu.

— Utvorenie jednoduchych viet a suveti s roznou modalitou.

— Spdjanie viet s kohéznymi prostriedkami: spojky a zamena.

— Vhodné pouzivanie ortoepickych noriem ako je splyvava vyslovnost, spodobovanie,
sila hlasu, slovny prizvuk, vetny prizvuk, prestdvka, pauza, déraz, tempo a intenzita
hlasu.

— Aplikdcia mimojazykovych prostriedkov: tén, rychlost reéi, melédia hlasu,
modulovanie hlasu.

— Adekvatne pouzivanie neverbalnych prostriedkov: mimika, gestikulacia, zrakovy

kontakt.
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Tematické okruhy

— Rodina, skolské prostredie, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana Zivotného
prostredia, dobrodruzstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, Zivotny Styl, jedl3,

obetavost a tolerancia, pomoc inym, rozmanitost a podobnost kultur.

Pisana produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Zvolit vhodny Zaner pisaného textu podla komunikaéného zdmeru a slohového postupu.
Zhromazdit potrebné informdcie na pripravu pisaného textu.

Vytvorit stvisly alebo obrazovo-pisany text na dand tému, podla nazvu a podla obrazkov

vratane vyuzitia Al s preferovanim vlastnej tvorby textu.

Identifikovat znaky Al generovaného obsahu.

Napisat text narativneho typu s prihliadnutim na kompoziciu.

Napisat staticky a dynamicky opis aj s vyuZitim podporného obrazového materialu.
Pouzivat pri tvoreni pisaného textu primerané jazykové vedomosti.

Napisat text s dodrzanim zakladnych stylistickych zadsad a pravopisnych pravidiel

primeranych jeho veku.
Uplatnit grafické zruénosti pri Uprave formalnej stranky napisaného textu.

Obsahovy standard

Proces tvorenia pisaného textu

— Vyber témy podla komunikaéného zdmeru a potencionalneho adresata.

— Vyjadrenie komunika¢ného zameru ako je informovat, vyrozpravat dej, opisat znaky
a vlastnosti, vysvetlit nie¢o v pisanom texte.

— Vyber vhodného slohového postupu na komunikovanie daného obsahu: informacny,
rozpravaci, opisny.

— Ziskavanie informacii z r6znych spolahlivych informacnych zdrojov a vyuzivanie

informacii vo vlastnom texte.
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— Systematizacia hlavnych a vedlajSich informacii, vytvorenie osnovy textu: klucové
slova, frazy, otazky.

— Uprava obsahu, ¢lenenie textu: Gvod, jadro, zaver.

— Pouzivanie jazykovych prostriedkov pri pisani textu.

— Uplatiovanie osvojenych pravopisnych pravidiel, aj v digitalnej podobe.

— Kreativna Uprava hotového textu: tvorba alternativneho nadpisu, ivodu alebo zaveru,

dokoncenie pribehu.
Zdnre pisaného textu

— Tvorbarozlicnych Zzanrov, aplikovanie vedomosti o slohovych postupoch a utvaroch.

— Aplikovanie rozpravacieho slohového postupu: rozpravanie v 1. a v 3. osobe;
dodrzanie ¢asovej a logickej postupnosti; tvorenie realnych a fiktivnych pribehov.

— Aplikovanie opisného slohového postupu: opis rastlin, zvierat, krajin, predmetov,
pracovného postupu.

— Aplikovanie informacného slohového postupu, pisanie pozvanky, odkazu, oznamenia,
blahoZelania, kratkej spravy, sikromného listu, aj v elektronickej podobe; uvadzanie
faktov, udajov, informacii.

— Priprava prezentacie: predstavit ciel prezentacie, oznacit tému, pomenovat hlavné
myslienky, uviest argumenty k jednotlivym myslienkam, uzavriet prezentaciu.

Jazykové prostriedky a pravopis

— RozliSovanie kratkych a dlhych samohlasok a spoluhlasok z pohladu zmeny vyznamu
slova a textu.

— Vyber vhodného jazykového Stylu: subjektivne, objektivne.

— Pozivanie vhodnej slovnej zasoby podla témy a zadnrovej formy: spisovné, odborné,
slangové, narecové vyrazy.

— Pouzivanie adekvatnych jazykovych prostriedkov pri tvorbe textov ako su synonyma3,
antonyma, homonymad, zvukomalebné slova, zvukomalebné citoslovcia, castice,
citoslovcia.

— Pouzivanie frazeologickych vyrazov s ohfadom na dany zaner a $tyl: prislovia,
porekad|a, prirovnania.

— Prdca so slovnikmi: vykladovy, synonymicky, frazeologicky.

— Vyhladavanie slov v tlatenom a online pravopisnom slovniku.
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— Spravne vyuzitie slovnych druhov typickych pre dany slohovy postup alebo Zanrovu
formu.

— Pouzivanie podstatnych mien v jednotnom av mnoznom disle.

— Pouzivanie réznych tvarov slovesa v texte.

— Pouzivanie pridavnych mien a tvorenie stupnovanych pridavnych mien v texte.

— Pouzivanie Cisloviek v texte.

— Rozpoznavanie a pouzivanie gramatickych pripon, pomocou ktorych sa vyjadruju
vztahy medzi slovami vo vete.

— Tvorenie vetnych Struktur, ktoré su primerané komunikaénému zameru a slohovému
postupu.

— Vyjadrovanie myslienok prostrednictvom jednoduchych viet s réznou modalitou:
oznamovacia, opytovacia, rozkazovacia, Zelacia, zvolacia.

— Pouzivanie jednoduchych technik na rozsirovanie viet.

— Vyjadrovanie myslienok prostrednictvom jednoduchych stiveti.

— Pouzivanie kohéznych prostriedkov na vytvaranie savislych viet a textov: spojky,
zamena.

— Uplatiovanie principov madarského pravopisu pri tvorbe textov.

— Sprévne pisanie vekuprimeranych slov s hlaskami j a ly v stlade s pravidlami madarského
pravopisu.

— Spravne pisanie slovesnych tvarov v minulom a budicom ¢ase v sulade s pravidlami
madarského pravopisu.

— Spravne pisanie podstatnych mien a vlastnych podstatnych mien s dorazom na men3,
nazvy miest a sviatkov v sulade s pravidlami madarského pravopisu.

— Sprdvne pisanie slov s priponami, v ktorych dochadza k spodobovaniu spoluhlasok.

— Sprévne pisanie stupniovanych pridavnych mien v sulade s pravidlami madarského
pravopisu.

— Sprévne pisanie datumu v sulade s pravidlami madarského pravopisu.

— Uplatnenie slabi¢ného principu pri deleni slov.

— Spravne pouzivanie interpunkénych znamienok v jednoduchych vetach.
Tematické okruhy

— Rodina, skolské prostredie, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana Zivotného
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prostredia, dobrodruzstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, Zivotny styl, jed|3,

obetavost a tolerancia, pomoc inym, rozmanitost a podobnost kultur.
Recepcia vecnych textov

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Aktivne pocuvat rézne typy vecnych textov, porozumiet ich vyznamom.
Vyhladat informacie ako su Udaje, pojmy, vety zo suvislych a nesuvislych textov.
Porozumiet explicitnym vyznamom.
Vyvodit implicitne vyjadreny vyznam.
Usporiadat ziskané informacie.
Integrovat informacie, myslienky z textu a interpretovat obsah bez vyuZitia Al.

Prepajat ziskané informacie z digitalnych nastrojov vratane Al so svojimi doterajsimi

znalostami a skisenostami.
Vyjadrit svoj ndzor na ¢itané a pocuvané texty.
Obsahovy standard

Porozumenie vecného textu

— Aktivne pocuvanie textu a prisposobenie ¢itania svojmu zameru: rychle, pomalé,
pozorné.

— Odlisenie textov podla komunikac¢ného zdmeru: informadcia, opis, rozprdvanie,
vysvetlovanie.

— Porozumenie primeranym opisnym, narativnym, informativnym, spotrebitelskym,
digitalnym textom.

— Predvidanie obsahu textov podla ich nazvu, obrdzkov a jednotlivych slov.

— Reprodukovanie obsahu textu.

— Identifikovanie kla¢ovych informacii ako su udaje, fakty, pojmy, vety.

— Usporiadanie informacii v texte podla réznych kritérii, vyvodenie stivislosti a formulovanie
zaverov.

— Vyjasnenie vyznamov nejasnych slov a slovnych spojeni.
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Porozumenie explicitnym a implicitne vyjadrenym vyznamom v suvislych a nesuvislych
textov.

Hladanie suvislosti a spracovanie obsahu.

Citanie a vyuZivanie roznych stratégii uéenia sa na porozumenie a spracovanie textu.
Vyjadrenie ndzoru na precitany alebo pocuty text, posidenie a hodnotenie obsahu

a formy textu z réznych hladisk.

Zdnre vecného textu

Suvislé texty

Narativne texty.
Opisné texty: opis predmetov, ¢innosti, udalosti, krajiny, rastlin, prirodnych javov
a zvierat.

Naucné/populdrno-nducéné texty s roznymi témami.

Nesuvislé texty

Informativne texty: blahoZelania, pozvanky, inzeraty, ozndmenia, odkazy, reklamy,
plagaty, kratke spravy.

Spotrebitelské texty: kataldgy, ndvody na poufZitie, etikety vyrobkov, letaky, recepty,
jedalne listky, cestovné poriadky.

Aplikované a Studijné texty: pravidla, tabulky, mapy, slovniky.

Digitdlne Zanre a texty generované Al: infografiky.

Jazykové prostriedky

Poznavanie vyznamu pouzivanych jazykovych prostriedkov ako st synonyma,
antonymag, frazeologické vyrazy.

Pozndvanie vyznamu a funkcie jednotlivych slovnych druhov v texte.

RozliSovanie tvarov podstatnych mien, pridavnych mien, Cisloviek a zdmen v texte,
rozliSovanie slovesného ¢asu a spdsobu v texte.

Poznavanie vyznamu gramatickych pripon pomocou ktorych sa vytvaraju rozlicné
vztahy k inym slovam vo vete.

Uréenie kohéznych prostriedkov, ktoré vyjadrujd vyznamovu a gramaticku suvislost
textu ako su: spojky, zamena.

Uloha vetnej stavby pri porozumeni textu — vyjadrovanie réznych syntaktickych

vyznamov.
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Tematické okruhy

— Rodina, skolské prostredie, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana Zivotného
prostredia, dobrodruzstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, Zivotny Styl, jedl3,

obetavost a tolerancia, pomoc inym, rozmanitost a podobnost kultur.

Recepcia umeleckych textov

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Citat s porozumenim vekuprimerané literarne texty.
Urcit tému, hlavni myslienku alebo zamer literarneho textu.

Reprodukovat text vlastnymi slovami, prerozpravat ho v chronologickej a logickej

postupnosti.

Rozlisit faktické texty a literarne fikcie a vyvodit z nich faktické informdcie a fiktivne

informacie, realistické a magické prvky v dielach.

Identifikovat v literarnych textoch hlavné avedlajsie postavy.
Charakterizovat vnutorné vlastnosti a spravanie postav na zaklade textu.
Analyzovat vztahy medzi postavami.

Identifikovat konkrétne informdcie.

Porozumiet explicitnym vyznamom.

Vyvodit implicitne vyjadrené vyznamy.

Na zaklade charakteristickych znakov odlisit od seba jednotlivé Zanre:

— epické zanre: ludova rozpravka, autorska rozpravka, rozpravkovy roman,

mladeznicky roman, detsky pribeh/novela o detoch;
— lyricko-epické Zanre: lyricko-epicka basen, verSovana rozpravka;
— lyrické zanre: ludové a autorské detské basne.

Identifikovat v texte druhy rymov a umelecké jazykové prostriedky.
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Obsahovy standard

Citanie literdrneho textu s porozumenim

— Transformovanie literdrneho jazyka na hovorenu re¢, reprodukovanie literarneho
textu vlastnymi slovami, vyhladanie dolezitych informacii, kfticovych slov,
vypracovanie osnovy roznymi metédami.

— Predvidanie obsahu literarnych textov podla ich nazvu/ilustracii.

— Vyhladdvanie konkrétnych informacii z ¢itaného alebo pocuvaného literarneho textu.

— Vyvodzovanie implicitnych vyznamov z ¢itaného alebo pocuivaného literarneho textu.

— Vysvetlovanie vyznamu nezndmych slov a slovnych spojeni.

— Vyvodenie a vysvetlenie hlavnej myslienky textu alebo jeho &asti, vysvetlenie zaveru
¢itaného textu pomocou argumentov uvedenych v texte.

— Porozumenie literarnoteoretickym pojmom, umeleckému zobrazeniu skutoénosti,
obraznym a symbolickym vyznamom slov.

— Rozlisenie Stylotvornej vlastnosti textu: slavnostny/pochmurny, komicky, dramaticky.

— ldentifikovanie literdrnej adaptacie, hybridnych a synkretickych literarnych utvarov
pre deti a mladez: komiks, ilustracia, animdcia, zhudobnené bdsne, divadelné
predstavenie, film a rozpoznanie suvislosti medzi adaptaciou a textom.

— Prepajanie textovych vyznamov so svojimi skisenostami.

— Tvorba vlastnych textov na zaklade poznania a zazitku z literarnych textov.

Literdrnoteoretické pojmy

Epické a lyricko-epické texty: rozpravac, postavy, €as a priestor, motivy, dej,

kompozicia.

— Kompozicia a motivy ludovych rozpravok: rozpravkové bytosti, neskutocné postavy,
dej, magické Cisla, realistické a fiktivne prostredie, ustalené slovné spojenia,
variabilita, funkcia ilustracii.

— Autorskd rozpravka: volny dej, magické a fantastické javy, intertextualita,
aktualizacia, funkcia ilustracii.

— Rozpravkovy roman: dejova linia, realne afiktivne postavy, Specificky vztah medzi
realitou a fikciou, humor, intertextualita, aktualizacia, funkcia ilustracii.

— Detsky pribeh/novela o detoch: skutoény kazdodenny obsah, realistické prvky,

pointa, detsky hrdina, pouzivanie hovorovej reci a detského jazyka, detska

perspektiva, humor, funkcia ilustracii.
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— Mladeinicky roman: aktudlne kazdodenné situacie, otazky socializacie, mladeznicky
hrdina, existencialna kriza jedinca, perspektiva a jazyk dospievajuceho, Zanrova
hybridizacia.

— Lyrické texty: rytmus, slovné a vetné figury: stupfiovanie, prirovnanie, anafora,
refrén; dalsie trépy: personifikacia, epiteton, metafora.

— Adaptacia: porovnavanie literatiry s inymi umeleckymi Zanrami — animovana
rozprdvka, zhudobnend basen, komiks, ilustracia, babkova hra, divadelné
predstavenie, film.

— Formy humoru: humorny dej, funkcia pointy, humorna postava, humorna situdcia,
jazykovy humor, karikatura, parddia, humor v basniach svédskeho typu.

— Umelecké jazykové prostriedky v literarnych textoch: epiteton, personifikacia,
prirovnanie, metafora, basnicka otazka.

— Metrika: prizvucna prozddia; strofa; zdruzeny, parovy, striedavy, obkrocny,
preryvany rym.

Tematické okruhy

— Rodina, skolské prostredie, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana zivotného

prostredia, dobrodruzstva a zaZitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, Zivotny styl, jedl3,

obetavost a tolerancia, pomoc inym, rozmanitost a podobnost kultdr.
Vzdeldvacie Standardy vyucovacieho predmetu madarsky

jazyk a literatura pre 3. cyklus

Hlavnym cielom 3. cyklu je rozvoj Ziackych zru¢nosti v oblasti informacnej a medidlnej
gramotnosti, ktoré su nevyhnutné pre Zivot v modernej spolo€nosti, pricom délezitu ulohu
zohrdva aj rozvijanie Ccitatelskej gramotnosti prostrednictvom spracovania klasickych
a sucasnych madarskych literarnych diel. Déraz sa kladie na systematické vyuZzivanie
rozmanitych textov a multimedidlnych materidlov so zamerom vyhladavat, triedit
a kriticky hodnotit informacie. Stym suvisi aj rozvijanie argumentacénych schopnosti
a kompetencii pri rieSeni komplexnych uloh. Zaroven je doélezité podporovat aj pouzivanie

roznych variet madarského jazyka na Slovensku.
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Ciele vzdelavania pre 3. cyklus

1. Rozvijat komunikacné zruc¢nosti potrebné na interakciu a argumentaciu v réznych

kontextoch.

2. Pripravit a predniest hovorené prejavy a prezentdcie so zretelnym komunikaénym

cielom.

3. Vytvorit zrozumitelné pisomné a multimedialne texty s cielom vysvetlit tému

a prezentovat argumentmi podporené stanoviska.

4. Efektivne pouzivat stratégie na pisanie textov, riadit proces pisania a spravne

aplikovat pravopisné pravidla.
5. Analyzovat a interpretovat rézne typy a druhy textov.

6. PouZivat stratégie pre efektivne Citanie s porozumenim.

7. Spracovat informdcie ziskané z doveryhodnych zdrojov.

8. Pri porozumeni atvoreni textu efektivne aplikovat znalosti o systéme jazykovych

prostriedkov.

9. Pochopit vyznam jazyka ako nositela kultury v bilingvdlnom prostredi.

Komunikacna interakcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Identifikovat funkciu komunikacie a na zaklade toho reagovat.
Rozvijat dialdg s dodrzanim pravidiel dialdgu.

Pouzivat vhodny spolocensky ton a neverbalne prostriedky v sulade so zamerom

komunikacie.

Usporiadat svoje stanoviska podla logickej postupnosti.

Vyberat vhodny styl a jazykovy variant pre dand komunikac¢nu situaciu.
Vyjadrit vlastny nazor o vekuprimeranych témach.

Diskutovat v skupinach na vybrand tému.
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Dodrziavat pravidla bezpecnej, vecnej, socidlne primeranej a etickej interakcie v online

prostredi vratane interakcii s Al.

Obsahovy standard

Dialogickdé komunikdcia, komunikacné zvyklosti

— RozliSovanie komunikaénej interakcie podla komunikaéného partnera

a komunikacného zameru.

— Komunikacné zamery: navrhovanie, odporucanie, prikazovanie, usmernovanie,
objasnovanie, vysvetlovanie, dokazovanie.

— Rozlisovanie funkcie komunikacie: informovat, presvedcovat, motivovat, zbliZzovat,
spolocensky integrovat.

— Vplyv viacjazyéného prostredia na komunikaciu: bilingvizmus.

— Uplatnit zasady konverzacie: struénost, jasnost, konkrétnost.

— Vyjadrovanie nazorov: pocuvat, zhrnut, kriticky reagovat, vyjadrit namietky,
argumenty.

— Pouzivanie internetovej komunikacie v sulade s jej funkciou.

— Jazykové a typografické Specifika kratkych textovych sprav.

— Uplatnenie asertivneho pristupu.

— Adekvatne pouZivanie neverbalnych komunikaénych prostriedkov: mimika,
proxemika, gestikuldcia, zrakovy kontakt, posturika.

— Tvorba sukromného dialégu: aplikacia hovorového stylu: narecové, slangové vyrazy,
expresivne slovd, oslovenia, prerusenia, zmeny témy, nedokoncené vety, rychlejsie
tempo.

— Poutivanie r6znych druhov argumentov.

— Realizacia skupinovej diskusie na vybrana tému.

Jazykové prostriedky
— Pouzivanie vhodnej slovnej zasoby z pohladu interakénych a diskusnych aktivit:
spisovny jazyk, slang, odborné terminy, prevzaté slova/vypozicky, dialektizmy.
— Pouzivanie adekvatnych jazykovych prostriedkov v komunikacnej situacii: Castice,
citoslovcia, spojky, zamend, synonymd, antonyma.
— VyuzZivanie argumentacnych funkcii komunikacnych prostriedkov: priklady, fakty,

prirovnania.
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— VyuZivanie sugestivnej funkcie komunika¢nych prostriedkov: zdmerné opakovanie,
recnicke otdzky, apely, frazémy, expresivne vyrazy, metafory.

— Adekvatne pouzivanie jednoduchych viet a suveti s réznou modalitou.

— Uplatiovanie osvojenych pravopisnych a typografickych pravidiel.

— Uplathovanie principov komunikacie cez internet — netiketa.

— Vhodné pouzivanie mimojazykovych prostriedkov: splyvava vyslovnost,
spodobovanie, sila hlasu, slovny prizvuk, vetny prizvuk, prestavka, melddia, pauza,

doraz, tén, tempo a intenzita hlasu.

Tematické okruhy

— Rodina, laska, skolské prostredie, vlast, krajina, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana
Zivotného prostredia, dobrodruzZstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, humor,
Zivotny styl, jedla, spolocnost a spolocenské problémy, obetavost a tolerancia,
formovanie osobnosti/dospievanie, zmysel Zivota a viera, pomoc inym, rozmanitost

a podobnost kultur.

Hovorena produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Zhromazdit informdcie k textu z roznych informacnych zdrojov vratane vyuzitia Al s

overovanim spravnosti informdcii.

PouZivat pri tvoreni hovoreného alebo obrazovo-hovoreného prejavu jazykové
prostriedky z réznych registrov jazyka, lexikalne vztahy a vetné struktdry podla

komunika¢ného zameru, slohového postupu a pouzitého zZanru textu.

Prezentovat hovoreny alebo obrazovo-hovoreny prejav s roznym komunikaénym

zamerom.
Analyzovat hovorené prejavy inych.

Uplatnit v hovorenom prejave neverbalne prostriedky.
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Obsahovy standard

Priprava a prezentdcia hovoreného prejavu

Vyber témy podla zdmeru komunikacie a situdcie.

— Identifikovanie ciela hovoreného prejavu.

— Vyhladdvanie informdcii z doveryhodnych informaénych zdrojov a usporiadanie
informdcii a vytvorenie osnovy.

— Kultivovany prednes hovoreného alebo obrazovo-hovoreného prejavu, funkéné

prepajanie jazykovej a obrazovej zlozky.

Zdnre hovoreného a obrazovo-hovoreného prejavu

Tvorenie narativnych textov, pribehov.

— Tvorenie opisnych textov: opis krajiny, prirodnych javov, ¢innosti, pracovného
postupu, opis osoby, charakteristika.

— Aplikovanie informacného slohového postupu: rozhovor, interview.

— Prednes prezentdcie.

— Aplikovanie vykladového slohového postupu: tivaha, prednaska, referat, slavnostny
prihovor.

— Tvorenie jednoduchych argumentaénych textov: vyjadrenie nazoru na beznu alebo

aktudlnu tému, jeho zdovodnenie, pripadne korigovanie nazoru na zaklade

argumentov spoluZiakov.

Jazykové prostriedky

— Vyber vhodného jazykového Stylu: hovorovy, naucny, publicisticky, re¢nicky.

— Vyber vhodnej slovnej zasoby podla témy a komunikaéného zameru textu:
oslovenia, spisovny jazyk, slang, odborné terminy, dialektizmy, frazémy,
primerané odborné a abstraktné slova.

— Vplyv bilingvalneho prostredia na pouzivanie madarského jazyka, bilingvizmus na
urovni lexiky: prevzaté slova/vypozicky.

— Pouzivanie adekvatnych jazykovych prostriedkov: synonyma, antonyma, homonymg,
frazeologické vyrazy.

— Vyuzivat celd skalu vetnych Struktur pri tvorbe textov ohladom aj na dany jazykovy
Styl.

— Tvorenie jednoduchych viet a suveti s roznou modalitou.
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— Kohézne prostriedky: spojky, vsuvky a zamena.
— Vhodné pouzivanie mimojazykovych prostriedkov: splyvava vyslovnost,
spodobovanie, sila hlasu, slovny prizvuk, vetny prizvuk, prestavka, pauza, doraz,

tempo a intenzita hlasu.

Tematické okruhy

— Rodina, laska, skolské prostredie, vlast, krajina, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana
Zivotného prostredia, dobrodruzstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, humor,
Zivotny styl, jedla, spolocnost a spolocenské problémy, obetavost a tolerancia,
formovanie osobnosti/dospievanie, zmysel Zivota a viera, pomoc inym, rozmanitost

a podobnost kultur.

Pisana produkcia

Vykonovy standard
Ziak vie/dokéze:
Vypisat potrebné informacie zdéveryhodnych informaénych zdrojov.

Vyuzivat pri priprave pisaného alebo obrazovo-pisaného textu vhodnu slovnu
zasobu, lexikalne vztahy a vetné struktury podla komunika¢ného zameru, Stylu,

slohového postupu a pouzitého zanru textu.

Vytvorit obsahovo a formalne sidrzny pisany text s roznym komunikaénym zamerom

a s uplatnenim jednotlivych slohovych postupov.

Transformovat text z jedného Zanru do druhého, z jedného jazykového variantu na druhy.
Identifikovat rozdiel medzi vysledkom ludskej kreativity a Al generovanym obsahom.

Pri tvorbe pisaného textu spravne pouzivat vetné ¢leny a slovné druhy.

Uplatnit pri pisani osvojené jazykovo-stylistické a typografické pravidla madarského

jazyka.

Uplatnit grafické zruénosti pri Uprave formalnej stranky napisaného textu.
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Obsahovy standard

Proces tvorenia pisaného textu

Vyber témy podla zameru komunikacie.

Ujasnenie si ciela jazykového prejavu, vyber stylu, slohového postupu a Zanru.
Vyhladdavanie vhodnych informdcii, zapisanie a zapracovanie informacii pri tvorbe
textu.

Usporiadanie informacii, vytvorenie osnovy textu, tvorba konceptu, vyjadrenie
kld€ovych pojmov osnovy v ucelenych vetach.

Praca s jazykovymi variantami: ndrecové, slangové a odborné texty.

PouZzivanie Stylistickych a jazykovych prostriedkov: oslovenie, opakovanie slov,
re¢nicke otazky, obrazné vyjadrovanie, slang, narecové a bilingvalne javy, prebraté
slova/vypozicky, archaizmy a neologizmy.

Praca s tlacenymi a online slovnikmi: vykladovy, synonymicky, frazeologicky.
Formalna Uprava textu na zdklade vybraného zanru — ¢lenenie textu: tivod, jadro,
zaver.

Uplatriovanie osvojenych jazykovo-Stylistickych a typografickych pravidiel.

Etické narabanie s Al a digitalnymi nastrojmi vratane reSpektovania autorskych prav.

Zdnre pisaného textu

Pisanie narativnych textov: rozpravanie v 1. a v 3. osobe; dodrZanie ¢asovej a logickej
postupnosti; tvorenie redlnych a fiktivnych pribehov.

Pisanie opisnych textov — staticky a dynamicky opis: opis krajiny, prirodnych javov,
¢innosti, pracovného postupu, Struktirovany Zivotopis, opis osoby,

charakteristika.

Aplikovanie informacného slohového postupu: sprava, oznamenie, interview,
pozvanka, vizitka, Ziadost, Gradny list, sukromny list, reklama, plagat, program.
Aplikovanie vykladového slohového postupu: tvaha, prednaska, referat.

Priprava prezentacie: predstavit ciel prezentacie, oznacit tému, pomenovat hlavné
myslienky, uviest argumenty k jednotlivym myslienkam, uzavriet prezentaciu.
Pouzivanie internetovej komunikacie: e-mail, chat, video chat.

Vyber vhodného jazykového stylu: hovorovy, administrativny, naucny, publicisticky,

recnicky.

30



Mad‘arsky jazyk a literatura

Jazykové prostriedky a pravopis

— Pouzivanie adekvatnych slov pri tvorbe textov s ohfadom na dany jazykovy Styl:
synonyma, antonyma, homonymg, spisovné, odborné, slangové a narecové vyrazy.

— Vhodny vyber frazeologickych vyrazov a ich pouzivanie vo vlastnych textoch:
prislovia, porekadla, prirovnania.

— Vhodny vyber jazykovych prostriedkov charakteristickych pre dany jazykovy styl:
opakovanie slov, re¢nicke otazky, obrazné vyjadrovanie, citovanie, slovné spojenia.

— Tvorenie slov: odvodzovanie priponami, skladanie slov, skracovanie.

— Preberanie slov z cudzich jazykov.

— Pouzivanie sémantickych vypoziciek: vplyv bilingvalneho prostredia.

— Spravne vyuzitie slovnych druhov typickych pre dany slohovy postup, resp. Zanrovu
formu a jazykovy styl.

— Slovesa: gramatické kategorie slovies, pomocné slovesa.

— Podstatné mena: vSeobecné mena, vlastné mena aj v kontexte dvojjazycnosti — ndzvy
institucii, zemepisné ndzvy, sviatky.

— Pridavné mena: stupniovanie pridavnych mien, pridavné mena s odvodenim.

— Cislovky: ur¢ité, neurcité, zakladné, radové &islovky, zlomky, datum.

— Zamena: osobné, ukazovacie, opytovacie, vztazné, privlastiiovacie, vzajomné.

— Prislovky: miesta, ¢asu, sposobu.

— Verboidy: neurcitok, pricastie, prechodnik.

— Slovné druhy, ktoré vyjadruju gramaticky vztah: uréity ¢len, neurcity ¢len, spojky,
postpozicie.

— Citoslovcia, castice, zvukomalebné slova.

— Vetné struktary: vyuZivat celd Skalu vetnych struktur podla komunikaéného zameru
a slohového postupu pri tvorbe textov ohfadom aj na dany jazykovy Styl.

— Poradie slov z aspektu vyznamu vety a textu.

— Vetné cleny a ich funkcia v jednoduchych vetach a v textoch.

— Syntagmy: prisudzovaci sklad, urcovaci sklad, priradovaci sklad.

— Jednoduché vety s r6znou modalitou.

— Vyjadrovanie myslienok prostrednictvom prirad'ovacich: podmetové, predmetové,
prislovkové, privlastkové, prisudkové a podrad'ovacich suveti: zluovacie,
odporovacie, vylucovacie, dovodové, dosledkové.
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— Kohézne prostriedky: spojky, vsuvky azamena, anafora, katafora.

— Uplatiovanie ziskanych pravopisnych zru€nosti pri jednotlivych pravopisnych
principoch: fonematicky princip, morfematicky princip, etymologicky princip,
princip zjednodusenia.

— Pravopis slovesnych tvarov, pomocnych slovies.

— Pravopis sviatkov, periodik a knih, zemepisnych nazvov, nazvov statov, ulic,
institucii a kultdrnych vytvorov v prepojeni s u¢ivom dalsSich vzdeldvacich oblasti.

— Pravopis odvodenych pridavnych mien, radovych cisloviek s priponami, datumu.

— Pravopis prevzatych a internaciondlnych odbornych terminov v prepojeni s u¢ivom
dalSich vzdeldvacich oblasti.

— Pisanie ¢iarky v jednoduchych vetach a suvetiach, pravopis dalSich interpunkénych

znamienok: bodkociarka, dvojbodka, pomlicka, ivodzovka.

Tematické okruhy

— Rodina, laska, skolské prostredie, vlast, krajina, priroda a zvierata, ohrozenie a ochrana
Zivotného prostredia, dobrodruZstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as a zaluby, humor,
Zivotny styl, jedla, spolocnost a spolocenské problémy, obetavost a tolerancia,
formovanie osobnosti/dospievanie, zmysel Zivota a viera, pomoc inym, rozmanitost

a podobnost kultur.

Recepcia vecnych textov

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Aktivne pocuvat a Citat s porozumenim rézne typy vecnych textov.

Porozumiet suvislym a nesuvislym textom na Urovni explicitnych a implicitnych

vyznamov.

Ziskat informacie z r6znych déveryhodnych zdrojov.
Analyzovat text na zaklade ziskanych informdcii.
Formulovat zhrnutia a zavery z textu.

Prezentovat svoj nazor s podloZzenymi argumentmi.
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Rozlisit rozne Zanre vecného textu a moznosti ich vyuzitia.

Porovnavat obsahové, kompozi¢né a jazykové odlisnosti textov podla r6zneho

komunika¢ného zameru a slohového postupu.

Analyzovat rézne jazykové prostriedky v texte.

Formulovat jednoduché a konkrétne prompty pre Al k dosiahnutiu stanoveného

vysledku.

Pouzivat Al pre ziskavanie a kritické hodnotenie informacii.

Obsahovy standard

Porozumenie vecného textu

Citanie réznych druhov a Zanrov vecnych textov a prispdsobenie &itania svojmu
zameru: rychle, pomalé, pozorné.

Pocuvanie s porozumenim réznych druhov vecnych textov.

Vyhladavanie podstatnych informacii, systematizacia a sumarizacia ziskanych
informacii.

Aplikdcia Citatelskych stratégii pocas spracovania textu.

Porozumenie explicitnych a implicitnych vyznamov suvislych a nesuvislych textoch.
Analyza a hodnotenie informdcii: suvislosti, zavery a rozhodnutia.

Prezentdcia vlastnych myslienok, vliastného nazoru a jeho vysvetlenie a zdovodnenie.
Obsahova sudrznost textu, rozvijanie témy a logické usporiadanie viet a odsekov
podla pouzZitého slohového postupu: informacny, opisny, rozpravaci,
vykladovy/uvahovy.

Formalna sudrZnost textu: nadvazovanie viet prostrednictvom réznych druhov
spajacich prvkov analyzovanie konektorov v texte.

RozliSovanie textov podla komunikaéného zameru: informovat, objasnit,
argumentovat, presveddit, zaujat, emocionalne posobit.

Porovnavanie textov podla obsahu, slohového postupu a pouzitych jazykovych

prostriedkov.

Zdnre vecného textu

Suvislé texty

Opisné texty: opis osoby/charakteristika, opis ¢innosti, udalosti, krajiny, rastlin,

prirodnych javov, zvierat.
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Informativne texty: slavnostny prihovor, list: Uradny/sukromny,
pisany/elektronicky.

Naucné/populdrno-nducéné texty s réznymi témami.

Nesuvislé texty

Medialne texty: spravy, rozhovory, reportaze, reklamy, letaky.
Informativne texty: Strukturovany Zivotopis, dennik.

Spotrebitelské texty: vizitky, navody na pouZitie, cestovné poriadky.
Aplikované a Studijné texty: tabulky, grafy, diagramy, mapy, plagaty.

Digitalne Zanre: infografiky, komentare, blogy.

Jazykové prostriedky

Jednoduché vety a suvetia ako prostriedky rozvijania témy a vyjadrovania logickych

vztahov v texte.

Vetné cleny a ich uloha pri porozumeni textu: prisudok, podmet, predmet,
privlastok, prislovkové urcenie.

Analyzovanie slovnej zasoby v texte z hladiska komunika¢ného zameru, slohového
postupu a témy textu.

Spbsoby obohacovania slovnej zasoby madarského jazyka: nové slova v jazyku —
preberanie, tvorenie, ustalené slovné spojenia, skratky.

Porozumenie beznym a kultirnym frazémam.

Predpony, pripony, slovotvorny zaklad — uloha slovotvorby pri porozumeni textu.
Analyzovanie vyznamu a funkcie slovnych druhov pri porozumeni textu.

Slovesa: gramatické kategérie slovies, pomocné slovesa.

Podstatné mena: vSeobecné mena, vlastné mena aj v kontexte dvojjazycnosti.
Pridavné mena: stupnované, pridavné mena s odvodenim.

Cislovky: urcité, neurcité, zakladné, radové ¢&islovky, zZlomky, datum.

Zamena: osobné, ukazovacie, opytovacie, vztazné, privlastriovacie, vzajomné.
Prislovky: miesta, ¢asu, sposobu.

Verboidy: neurcitok, pricastie, prechodnik.

Slovné druhy, ktoré vyjadruju gramaticky vztah: urcity ¢len, neurdity clen, spojky,
postpozicie.

Citoslovcia, ¢astice, zvukomalebné slova, zvukomalebné citoslovcia.
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Tematické okruhy

— Rodina, laska, skolské prostredie, vlast, krajina, priroda a zvieratd, ohrozenie
a ochrana zivotného prostredia, dobrodruzstva a zazitky, cestovanie, volny ¢as
a zaluby, humor, Zivotny Styl, jedla, spoloc¢nost a spolocenské problémy, obetavost
a tolerancia, formovanie osobnosti/dospievanie, zmysel Zivota a viera, pomoc inym,

rozmanitost a podobnost kultur.

Recepcia umeleckych textov

Vykonovy standard

Ziak vie/dokéze:
Plynulo a zmysluplne citat literarne texty.
Uplatnit Citatelské stratégie pri spracovani textu.
Porozumiet explicitnym vyznamov.
Vyvodit implicitné vyznamy z literdrnych textov.

Analyzovat literarne texty vratane Al generovanych literarnych textov z obsahového

hladiska a z hladiska moralnych hodnét.

Transformovat literarny jazyk na vlastny jazyk, reprodukovat texty.

Rozpoznat naratologické ¢rty malej a velkej epiky.

Rozlisit stylotvornu viastnost textu: slavnostny/pochmdurny, komicky, dramaticky.

Vysvetlit funkciu umeleckych jazykovych prostriedkov.

Aplikovat vedomosti z metriky.

Prepajat textové vyznamy s vlastnymi Zivotnymi a Citatel'skymi skisenostami.
Obsahovy standard

Citanie literdrneho textu s porozumenim

— Samostatné prerozpravanie obsahu Citaného alebo pocuvaného textu,
reprodukovanie deja s viacerymi dejovymi liniami, zmena ¢asu a miesta udalosti pri

prerozpravani.

35



Mad‘arsky jazyk a literatura

Prerozpravanie pribehu z réznych uhlov pohladu, stru¢né prerozpravanie pribehu.
Transformovat formy rozpravaca z ja-formy do on-formy a naopak.

V epickych dielach identifikovat a analyzovat vztahy medzi casom a priestorom,
rozlisit ¢as rozpravania od casu, ktory je predmetom rozpravania.

Analyzovat zakladné Zanre a charakteristické znaky epickych a lyrickych Zanrov.
Identifikdcia a opis kompozicie textu na zaklade poznania Zanru.

RozliSovanie priameho a obrazného pomenovania v texte, preneseny vyznam slov.
Umelecké jazykové prostriedky, vysvetlovanie v kontexte vlastnych skidsenosti.
Vysvetlovanie vyznamu nezndmych slov, slovnych spojeni a umeleckych jazykovych
prostriedkov.

Vyhladavanie konkrétnych informacii z ¢Citaného alebo pocuvaného literarneho textu.
Vyvodzovanie implicitne vyjadrenych vyznamov z ¢itaného alebo pocuvaného
literdrneho textu.

Diskutovanie o texte, prezentdacia vlastnej interpretacie literarneho textu,
formulovanie hlavnej myslienky a podstaty ¢itaného textu.

Vyjadrovanie a zdielanie vlastnych pocitov, myslienok a zaZitkov z literarneho textu.

Literdrnoteoretické pojmy

Epické a lyricko-epické texty: dej, €as, priestor.

Kompozicia, kompozi¢ny postup: chronologicky, retrospektivny.

Rozpravac 3. osoby: autorsky, omnipotentny/on-forma.

Rozpravac 1. osoby: priamy/ja-forma.

Postavy: hlavné a vedlajsie.

Konflikt vztahov medzi postavami.

Zanre epiky: legenda, novela, poviedka, esej, balada, lyricko-epicka basen, literarna
sociografia, roman - historicky, dobrodruzny, rodinny, mladeznicky, rozpravkovy.
Zanre lyriky: basen, epigram, elégia, rapsodia, piese, 6da, hymna, ecloga,
Stvorversie, basne Svédskeho typu.

Adaptiacia: porovnavanie literatiry s inymi umeleckymi zanrami: multimedialne
umelecké Zanre, zhudobnenad basen, komiks, ilustracia, divadelné predstavenie, film.
Umelecké jazykové prostriedky v literarnych textoch: prirovnanie, epiteton,
personifikacia, metafora, basnicka otazka, aliteracia, symbol, enjambement,

katafora, anafora.

36



Mad‘arsky jazyk a literatura

Metrika: prizvu€na prozddia, strofa, rym — zdruzeny, parovy, striedavy, obkrocny,

preryvany.

Tematické okruhy

Rodina, laska, skolské prostredie, vlast, krajina, priroda a zvieratd, ohrozenie

a ochrana Zivotného prostredia, dobrodruZstva a zazitky, cestovanie, volny cas

a zaluby, humor, Zivotny $tyl, jedl3, spolo¢nost a spolocenské problémy, obetavost
a tolerancia, formovanie osobnosti/dospievanie, zmysel Zivota a viera, pomoc inym,

rozmanitost a podobnost kultur.
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